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Metro Spezial 7340
Vorwort - Foreword - Avant-propos - otas preliiminares

Dis Teile der Maschinen sind so abgebildet, wie sie funktionsmaBig in der Maschine montiert sind.

Dia Einranmungen auf den Bildseiten zeigen, aus weichen Einzelteilen sich Baugruppen zusammensetzan.
Die Teile kénnen einzein oder auch als Baugruppen bestellt werden. Sind innerhalb einer Baugruppe Einzel-
teile nicht mit siner Nummer versenen, so kdnnen diesa einzein auch nicht geliefert werden.

Bei der Bestellung von Ersatzteilen ist auler der Teilenummer unbedingt noch die Maschinenklasse und die

Unterklasse anzugaben.

The component parts of the machine are shown as they are functionally arranged in the machine.
Assembiies made up of several component parts are boxed in on the illustration pages.
The parts can be ordered singly or as an assembly. Unnumbered component parts of assemblies cannot be

supplied singly.
When ordering spare parts, pieasé indicate not only the part number, but aisc the machine class and subclass.

Les piéces de la machine sont présentées telles qu'elles sont montées dans ta machine.

Las cadres dans les tableaux illustrés indiquent les piéces détachées formant des sous-groupes de pieces.

Las commandes peuvent porter sur des piéces détachées seuies ou sur des sous-groupes de piéces. Les piéces
détachées d'un sous-groupe n'étant pas pourvues d’une référence ne sant pas livrables seules.

Las piezas estin jiustradas como funcionan en fa maquina.

Los recuadros en las paginas ilustradas indican las piezas individuales de que se componen |os grupos.

Las piezas pueden pedirse individuaimente o por grupos. Si en un grupo de piezas hay piezas individuales
que no van provistas de un numero, entonces dichas piezas no pueden suministrarse individuaimente.

En los pedidos de piezas de recambio es absolutamente necesario indicar, ademds det N2 de pedido, la clase

de maquina v |a subclase.
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* Bei finzelbestellung nur paarweise mit B346-1

when ordered separately, only available as pair with pert 83461

En cas de comnande séparée, livrable uniquement par paire avec 12 piéc

En el case de pedidos separadas sblo se suministra por pares con la pieza 8

Frﬁhoro Ausfﬁhmntg in Ersatzfall wieder bestellen,
farlier version, t be reardered For replacement purposas.
ancisnte varsion, i commander § nouvesy pour achenge.

Tipo anterior, en casda de sustitucin pidase du nueve.
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Cadena de eslabones anudados 1.8 TGL 4738; 13 eslabones
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T . *e _ . L
T el i
e O N
V
®* Fir Unterklasse? /17;7 /2?;7343? -
for subclasses [17;— /275
pour les sous—classes f17:- [27:= /37 83:6-230.01

Para las subclases /175~ 1273 137 8346-210. 19

AME x 10
T6L 5683 E3 \ﬁ
! *  Fiir Unterklassen [13;- /231 /33

A b _— _@_ For subclasses /13- [23= /33
TGL 21 705 E3 Pour les sous~classes /1%-- f23:- [33
) Para las subclases /13;- 723;— 733

: 8,4
§346-210.12 E3 8 x 25 oL o J6L 0-03
s Groen ) Yol
i 4 |
ﬁ
AMS x 70 : : ! I~
ToL 5663 2 \ T 3 346-400.01
AM 56x 16 ' \(F
TGL 5687
Iwillingsstutzen
(L35 o - Twin muff
TGL AMax Manchon double
GF/(AL 7281) 161 0-B4 Manguito doble Lot M b x 13 )
; (ae 1153) 250.84. 1 Yo des T
M I - L]
- & —= ToL 39/30 (AL 1903)

o+t ]
.

!
8346210, 21

- frinere Ausfiheung, Im Ersatzfall wieder bastellen.
16 E:"li:: v:rslnn, %5 be re-ordered for uplne,cnl purposes.
' Arcienne version, 3 d vews paur ‘echang
Tipo anterlor, en cuso de sustitucidn pidase de nuevo.
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-

——£176.002/7

Motorkondensater
Motor condenser
Condensateur de moteur
tondensador del motor

Wechselstromausfiihrung

he C. version

Mogéle pour courant alternatif
Modelo para corriente slterna.

Drenstromausfihrung (380 W)

0. C. version

Mod®le pour covrant triphase
Modelo para corriente trifésica

L~ kabel / Schalter — Motor
= - —" == gord / plug motor
Cablé interrupteur — moteur
Cable para el interruptor del motor
kabel / Stecker = Motor / B2346-220.05
Cord / plug motor (hYwHY-J b % 0,75 Cu)
Cablé fiche — moteur
Cable para enchufe del motor \
§346~220.06
(NYMHY =0 & x0,75 Cu) i — =k e e
v
ok / ok

prehstomausfihrung (220 V )

0. C. version

Modéle pour courant triphast
Modelo para corriente trifasica

__A

I A

2

~6170.002/4

6170.0@2/5"/,

25 uF 220 v
TGL 10 589 =
=720, 08 -
A1 8 : _Kupplungskragenstecker
hd Kupplungsstecker Coupling plug with shroud —— |
+ Coupler plug Fiche d'accouplement 3 encolure
Fiche d'accouplement Enchufe de acoplamiento con
Enchufe de acoplamiento ¥ collarin protector.
10 R 250V Wr. 22141.5
Nr. 2209%.12/% TGL 200.3755
h 4 b 4
o / *ek *% / freen *h / EL

Fir Unterklassen [1h;= /2hs= /3h
For subclasses /14— f2hs—= [34

Pour les sous—classes /11:;- f2ks= f3b
Para las subclases [14;= /243 /3t

*kk

Fir Unterklassen /175~ /275~ /37

For subclasses [173= f275= /37

pour les sous—classes [17;= [275= /37
para las subclases /17;- f273- /37

L
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200/42=1

172/30 o
-
....... 1174/55
/ Nr. 611.82.801

G1kanne

0il can

b Burette d*Huile
Alcuza

@ - Ne. B38 1 J2
13/17
7 T6L hB-75109

q

) -,

L

8345-130.01

6
- T6L 48=43215

2
~~ T6L 48-h3215
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8346-300.02
@/

0308.5

M 4
x 15 T6L 0-93h
b Ly 20 Z\L ) (A 7297) 200/13-9

L 5687

(AL 3528) T, @ —E— E E
Byl

M b x 8 TGL =125
T6L 0-003 (L 7754)
(AL 830\) \
SO F
| /
: Mb
J ToL 0-93
44Tt (AL 7283)
/_\_._-—'T"\
e — \
4 4 \ 8345-400.07
8345400 04
A345-400.02 *
8345-400,03 **
——~—
ei Bestellung ArmgriBe angeben
§ 201 Indxcate length of arm on orders
Preciser 1a longueur du bras 3 la commande
Indiquese 1a largura del brazo en los pedidos
* {or Unterklassen /10;=/20 ** Fir Unteritlaslsf;o,f}O
For subclasses /10;~/20 ;::rsggci:::-classe /30
Pour les sous-classes [10;=/20 o 1o sabolase /30
Para las subclases /10-/20
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